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A magyar nyelv valtozatainak oktatasahoz
kapcsolodé kutatasok legajabb eredményeirol

Czetter Ibolya - Hajba Renata - Toth Péter (szerk.):
VII. Dialektolégiai Szimpozion (Szombathely, 2023. augusztus 22-23.)

Szombathely: Savaria University Press, 2024, 479 o.

A VII. Dialektolégiai Szimpozion, amelyet 2023. augusztus 22-23. kozott
rendeztek meg Karpat-medencei teriileti nyelvvaltozatok napjainkban cimmel
Szombathelyen, mélto folytatasa volt annak a tobb, mint négy évtizedes szakmai
hagyomanynak, amely a magyar dialektolégia tudomanyos kozosségét idérdl
id6re egybegydijti. A 2024-ben megjelent kotet az ott elhangzott eladéasok irott
valtozatat tartalmazza, s a tematikai sokszinliség és moddszertani gazdagsag
révén hien tiikrozi a magyarorszagi és hataron tali nyelvjaraskutatés aktualis
allapotat, dilemmait és iranyait.

A gylijteményben helyet kapott Juhasz Dezs6, Voros Ott6, Sandor Anna és Kollath
Anna plendris el6adasanak szerkesztett valtozata, A nyelv térbeli valtozatossaganak
alternativ megkozelitései cimli muhely (szervezGje Szabd Gergely) és a szekciok
el6adésai is. A tanacskozas masodik napjan szervezett kerekasztal-beszélgetés soran
elhangzott gondolatokat, megfogalmazott tapasztalatokat és célokat is olvashatjak az
érdekl6ddk. Jelen ismertet6ben ugyan csak néhany irast emeliink ki ezek koziil
részletesebben, de igy is izelit6t adhatunk a dialektoldgiai kutatdsok véltozatossagarol.

A bevezet§ (ElGsz06) és Kiss Jend iizenete alapjan egyértelmd, hogy a szimpozion
nem csupan tudomanyos férum, hanem kozosségépitd, hagyomany6rzé és -alakitd
esemény is (9-10. 0.). Az esemény jelent&ségét tovabb noveli, hogy a hat orszag
kutatéit felsorakoztat6 elGadéssorozat mind térben, mind moédszertanban Gj
szempontokat hozott be a magyar dialektologiai gondolkodasba. Gréczi-Zsoldos
Eniké a zarszoban szintén hangstlyozza a kézos gondolkodas és a tudoméanyos
diskurzus értékét, kiilonosen a fiatal kutaték bevondsanak fontossagat emelve ki.

A nyelvjarasokkal kapcsolatos attitidok, vélekedések és azok oktatasi
kontextusban val6 megjelenése a kotet egyik hangsuilyos tematikai vonala, hiszen
a kerekasztal is e témakor koré szervezddott. Ezek a kutatasok jol mutatjak, hogy
a dialektoldgia egyre inkabb kilép a szliken vett rendszertani keretbdl, és
kapcsolddik a tdrsadalomnyelvészethez.

Dudics Lakatos Katalin karpataljai kutatdsa (176-186. 0.) a nyelvjarasokkal
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kapcsolatos percepcidkat, presztizsviszonyokat vizsgalja. A tanulmany ravilagit
arra, hogy a karpataljai kozosségek nyelvhasznalatat nemcsak az oktatasi és
tarsadalmi kornyezet, hanem a nyelvi ideolégidk is jelent6sen befolyasoljak. A
vizsgélat azt is kimutatja, hogy az egyének attit(idjei gyakran ellentmondéasosak:
mikdzben a nyelvjarasi formakat a koznyelvinél ,elmaradottabbnak” tartjak, mégis
identitdshordoz6 szerepet tulajdonitanak nekik (180-182. 0.).

A Beregszaszi Aniké és Dudics Lakatos Katalin altal jegyzett tanulmany (444-
447. 0.) kiilonodsen izgalmas abbél a szempontbdl, hogy egy hataron tali magyar
kozosség - a karpataljai magyar nyelv( felsoktatas - szemszogébdl vizsgalja a
dialektoldgia és szociolingvisztika integraltsagat. A szerz6k amellett érvelnek, hogy
a dialektoldgiai oktatas nem valaszthat6 el a tanarképzés tarsadalmi feladataitdl,
kiilonosen olyan régiékban, ahol a nyelvjaras és a standard koznyelv viszonya nem
pusztan nyelvi, hanem identitasbeli kérdés is. A tanulmany nem csupan
oktataselméleti, hanem nyelvpolitikai felhangokat is hordoz - ez kiilonosen fontos
lehet a dialektologia jovébeni szerepének Gjradefinidlasahoz (446. o.).

Ehhez kapcsolodik Németh Miklés irdsa is, aki a szegedi egyetemi tanarképzés
kontextusaban vizsgalja a dialektol6gia helyét (440-443. 0.). Az iras arra vilagit r4,
hogy a dialektolégia nem egyszertien ,mellékes” tudoményteriilet, hanem olyan
tudéasforma, amely kozvetlen hat4ssal van a jov6 tanarainak nyelvi érzékenységére,
az attitidok formalasara és az anyanyelvi nevelés médszertani bazisara.

Parapatics Andrea (448-452. 0.) kiegésziti ezt a képet azzal, hogy a veszprémi
felsGoktatasi gyakorlatot mutatja be, ahol a dialektolégia helye sokszor a
pedagbgusképzési specializaciok részeként jelenik meg. Ez a decentralizalt,
gyakran fakultativ megjelenés jol példazza a dialektolégia marginélis helyzetét az
oktatasi rendszerben - ugyanakkor a tanulmdany azt is megmutatja, hogy jol
tervezett kurzusokkal, gyakorlati feladatokkal (pl. helyi nyelvjarasgytjtés) a
hallgatok motivalhatdk és bevonhatok.

Zelliger Erzsébet irdsa (411-418. 0.) a dialektoldgiai ismeretek koznapi és
szakmai megitélésének skéalajat vizsgalja. EbbGl a szovegbdl kideriil, hogy
nemcsak az egyetemi hallgatok, hanem maguk a tanarok és nyelvészek kozott is
sokféle hozzaallas létezik a dialektolégia oktatasi szerepéhez - ez pedig szoros
kapcsolatban all a tudoméanyteriilet presztizsével.

A dialektolégia oktatasban betoltott szerepe ma még erdteljesen
intézményfiiggs, de a kotetben megjelend példak bizonyitjak, hogy megfelel6
szakmai tudatossaggal és modszertani Gjitasokkal a teriilet fontossaga novelhetd.
A szerz6k szerint ennek egyik kulcsa a gyakorlatorientalt megkozelités - példaul
helyi nyelvjarasgy(jtések és tanorai alkalmazésok révén.

A nyelvjarasi kutatasok egyik izgalmas teriilete a nyelvi kontaktusjelenségek és
az ebbdl fakadd interferencidk vizsgélata. A t6bbnyelvl kozosségekben ugyanis a
nyelvhaszndlat és a nyelvi rétegz6dés rendkiviil komplex képet mutat, s ez
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kiilonosen igaz a hataron tali magyar nyelvteriiletekre.

E tematikus egység egyik legérdekesebb tanulmanya Barany Erzsébet és Gazdag
Vilmos kozos irasa, amely a magyar-ukran nyelvi interferenciajelenségeket targyalja
(147-155. 0.). A szerz6k a Karpataljan él6 kétnyelvli beszél6k nyelvhasznalatat
vizsgéljak, kiilonos tekintettel az iskola, oktatds, egészségligy és tisztségek
székincsére. A tanulmany modszertani szempontbdl is jelentls, részletes képet ad
arrdl, hogyan alakulnak a kolcsonzések, milyen lexikai mez6kben a leggyakoribbak
az atvételek, s hogyan befolyasolja ez a nyelvjarasi rendszert.

Fontos felismerés, hogy a magyar-ukran kontaktus nemcsak egyszerd
széatvételeket jelent, hanem a szemantikai struktarék, stilisztikai regiszterek és
nyelvi ideologidk atrendezddését is. A tanulmany ramutat: mig egyes esetekben a
magyar megfelel§ teljesen kiszorul az ukran eredet(i forma javéara (pl. tisztségek
megnevezésében), més korokben (pl. az orvosi terminolégiaban) hibrid alakok,
kreativ nyelvi szerkezetek jonnek létre (149-150. 0.).

Ez a kutatds kivaléan illeszkedik a szociolingvisztikai és nyelvpolitikai
diskurzusba is. A szerz6k hangstlyozzak, hogy a nyelvi interferenciajelenségek
nem feltétleniil a ,romlas” jelei, hanem gyakran a nyelvi alkalmazkodéképesség
és kreativitds lenyomatai. Ugyanakkor a tanulmény nem hagyja figyelmen kiviil
azt sem, hogy az oktatdsi nyelvhasznalat standardizal6 szerepe sokszor
konzervalja a kolcsonzott formakat, s ezzel tudatosan vagy akaratlanul
befolyé4solja a beszél6k nyelvi attitlidjeit.

Simon Szabolcs tanulméanya a dél-szlovéakiai varosok koznyelvi és nyelvjarasi
viszonyait elemzi, kiemelve a varosi kozeg nyelvszintetizal6 hatasat (351-365. 0.).
Ez a kutatds ravilagit arra, hogy a regiondlis nyelvvaltozatok és a standard
koznyelv kozott gyakran ,csendes” interferenciak zajlanak, melyeket a beszél6k
nem is mindig érzékelnek tudatosan.

Szintén a tobbnyelvl kozeg sajatossagait vizsgalja Zékany Krisztina tanulmanya,
amely az anyanyelvi oktatas nyelvhasznalati kvetkezményeire fokuszal (401-410.
0.). Az oktatdsnyelv megvalasztasa itt is kozvetlen hatassal van a beszéIl6k nyelvi
onképére, és hossza tavon alakithatja a nyelvvaltozatok bels6 strukttrajat.

A tanulmanyok kozos tanulsidga, hogy a nyelvi kontaktushelyzetek nemcsak
4j formdk megjelenéséhez vezetnek, hanem hatéssal vannak a nyelvjarasok
szerkezeti stabilitdsara, hasznalati gyakorisagara is. Ez pedig azt jelenti, hogy a
dialektolégiai  kutatdsoknak mind erételjesebben kell reflektdlniuk a
tobbnyelviiségbdl adédo kihivasokra - épp gy, ahogyan azt Barany Erzsébet és
Gazdag Vilmos munkaja példaszertien teszi.

A digitalis technolégia térhdditasa a dialektolégiaban is egyre hangstlyosabb
szerepet kap. A 2023-as szimpozion szamos tanulménya tantskodik arrél, hogy a
hagyomanyos nyelvjaraskutatas mellett ma mar az informatizalt, adatbézis-alapti
és kvantitativ mddszerek is szervesen beépiilnek a kutatéi gyakorlatba.
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A nyelv térbeli valtozatossdganak alternativ megkozelitései cimd miihelyblokk
el6adasai ezt a tematikat érintették. Vargha Fruzsina Sara és Vékas Domokos
tanulmanya (76-93. 0.) a nyelvjarasi hangfelvételek nyelvfoldrajzi vizsgalatat
targyalja, és ravilagit arra, hogy az informatizalt nyelvatlaszok - barmilyen
részletesek is - gyakran nem képesek visszaadni a beszélt nyelv gazdagsagat. A
szerzk a térképezés és hangzé nyelvi adat osszekapcsolasara torekednek, s ezaltal
egy sokkal é16bb, val6sagosabb dialektoldgiai képet kinalnak.

Hasonlé modszertani innovaciét képvisel Presinszky Kéroly, aki kvantitativ
elemzéseket végez szlovakiai magyar nyelvjarasi hangoskonyvek alapjan (94-10s5.
0.). Az adatbazis-alapi megkozelités nem csupan mennyiségi mintak kimutatasara
alkalmas, hanem arra is, hogy vizsgalhatéva tegye a hangvaltozasok tendenciait és
a nyelvvaltozatok belsé struktirajat.

A technoldgiai és metodologiai fejlédés egy tjfajta nyelvfoldrajzi gondolkodast
igényel, amelyben a statikus atlaszok és a dinamikus adatelemzés egyarant helyet
kapnak. Ez a gondolat fogalmazdédik meg Szabé Gergely miihelybevezet§ irasdban
is (71-75. 0.), ahol a szerz6 a digitalis adatfeldolgozas lehetGségeit és korlatait
egyarant szambaveszi.

Fontos megemliteni Kontra Miklds hozzaszélasat is, aki a mtihely tematikédja kapcsan
megjegyzi, hogy az informatizalas nem valthatja ki a terepmunkat, hanem inkabb annak
kiterjesztése lehet (140-144. 0.). Ez a kiegyensulyozott nézGpont jol illeszkedik a
kotet altalanos iizenetéhez: a dialektoldgia meguijuldsahoz egyszerre kell meg@rizni
a hagyoméanyos adatgytijtés értékeit és nyitni a technoldgiai lehetGségek felé.

A nyelvjarasok megitélése, a beszél6k viszonya sajat nyelvi véltozatukhoz,
valamint a kodvaltas jelenségei régdta kozponti kérdései a szociolingvisztikai
iranyultsagu dialektologianak. A VII. Dialektoldgiai Szimpozion t6bb tanulmanya
is e kérdések mentén vizsgalja a nyelvhaszndlat és identitas kapcsolatat.

Gy. Bazsika Eniké§ irdsa (238-249. o0.) kiillonosen érzékeny példaja annak,
hogyan él tovabb a nyelvjarasi dominancia egy k6zosségben, és miként formalja
a nyelvhasznalatot a helyi ideologidk rendszere. A szerzd egy olyan
beszél6kozosséget vizsgal, ahol a nyelvjaras nem csupan fennmaradt, hanem
normava is valt. A tanulmanybdl kideriil: a nyelvi identitds nemcsak az ,ahogyan
beszéliink” kérdése, hanem mélyen bedgyazott kulturalis és emociondlis tényezé.
A megkérdezettek korében gyakori az az attitid, hogy ,a nyelvjaras az, amit a
nagyanyamtol tanultam” - ez pedig az egyéni identités és a k6zosségi hagyoméany
szoros 0sszefonddasat mutatja (240. 0.).

Egy masik érdekes attitidvizsgalatot mutat be Szabé T. Annamadria Ulla
tanulmanya (366-377. 0.), amelyben egy modszertani kisérlet tapasztalatait
elemzi. A tanulmanyban szerepl6 didkok kiilonb6z6 nyelvi valtozatokkal
ismerkedtek meg - koztiik nyelvjarasi szovegekkel is -, és ennek hatdsara szamos
pozitiv attitlidvaltozas kovetkezett be. A leggyakrabban emlitett szempont az volt,
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hogy a dialektus ,kozelebb hozta a nagysziilék vilagat”, vagyis érzelmi viszonyulas
alakult ki a nyelvi forma irant. Ez a tanulmany jél példazza, hogy a nyelvjarasi
elemek integralasa a tanitasba nem csupan tudasbévit6, hanem identitasforméld
erdvel is birhat (370-371. 0.).

A nyelvi attitidokkel és nyelvvaltozatokkal kapcsolatos tanulmanyok alapjan
vildgosan kirajzolddik, hogy a dialektol6gia tobbé nem tekinthet§ pusztan a ,,nyelvi
mult feltardsanak”. A kotet szerz6i azt {izenik, hogy a nyelvjarasok ma is él16,
tarsadalmi jelentéssel bir6 formak, amelyek vizsgalata nem csak a nyelvészetet,
hanem a kulturalis 6nértésiinket is gazdagitja.

AVII. Dialektolégiai Szimpozion kotete sokkal tobb, mint el6adasok gytijteménye,
egyfajta lenyomatat adja a mai magyar dialektolégia allapotanak és egytttal annak
is, merre tart. Mar az El6sz6 is hangstlyozza, hogy a szimpozion nem csupan a
klasszikus nyelvjaraskutatds, hanem a szociodialektologia, az oktatds, a nyelvi
attitlidok és a digitalis adatfeldolgozas iranyaba is nyitott, s a hagyomanyos és 4j
szemléletek nem egymast kizarva, hanem egymast kiegészitve vannak jelen.

A zarszOban Gréczi-Zsoldos Eniké a kovetkezSképp Osszegezi a két nap
eseményeit: a dialektolégia ma egyszerre sz6l a multrél és a jovordl. A régi
tajszotarak, nyelvfoldrajzi térképek mellett ott vannak a hangfelvételek, az online
koédvaltasi mintédk, a kvantitativ korpuszok - s mindezt a kutaték é16, gyakran
személyes elkotelezGdéssel kozelitik meg. A fiatal kutatok bevonasa, az oktatas és
terepmunka Osszekapcsolasa egyértelmiien a fenntarthat6 fejlédés iranyaba mutat.

Ez a kotet tehat nemcsak dokumentélja a 2023-as tandcskozast, hanem iranyt
is mutat. Egységbe rendezi a klasszikus dialektoldgia, a szociolingvisztika és az
oktatds vilagait - s ezzel példat mutat arra, hogyan lehet a tudoményt
tarsadalmilag is relevanssd tenni. Egy olyan korszakban, amikor a nyelvi
valtozatossag és a kozosségi sokszinliség egyszerre érték és kihivas, a dialektologia
kutatdi felelGssége kiilonosen nagy. A kotet alapjan Ggy tinik: készen allnak erre.
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